Yli 14-vuotiaille

Denver DCW-340

(4) DENVER ei hyvaksy mitdan vastuuta vahingoista tai sakoista, joita syntyy tuotteen
myynnin jalkeisessa kaytdssa, toiminnassa tai ohjausvirheista johtuen. Takuu ei ole
voimassa, jos lennokki tormaa maahan tai esteeseen ja vaurioituu.

Akun asennus ja lataus
Ohjain

Kaukosaadin

Kalibroinnin nollaus (hyvin tarkea!)
Ennen ensimmaista lentoa on valttamatonta tehda kalibroinnin

2.4 Kaynnista sovellus [KY FPV], napsauta kuvaketta [START] siirtydksesi
hallintaliittymaan. Samalla voit nauttia kameran tosiaikaisesta videosta.
2.5 Nyt kayttaja voi hallita lennokkia sovelluksen kuvakkeiden avulla. Lue huolellisesti

Ota huomioon — kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.
Emme vastaa kayttdoppaan virheista tai puutteista.
KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, TEKIJANOIKEUS: DENVER A/S

Contact
Main contact point: contact.hg@denver.eu

1.2 Turvavarotoimet nollaus, jotta nelikopteri lentda vakaasti: Veda kaasu ja suunta
: L . . - .
e v . e alavasempaan kulmaan samanaikaisesti 3 sekunnin ajaksi. yksityiskohtainen ohjausopas napsauttamalla kuvaketta [?]. @ denver Nordlcs Germany
Lennokki on pidettavéa pois vakijoukoista lennatettdessa, koska lennokin lennatys sisaltaa P 1. Virta PAALLE/POIS . ] . . ) 2.6 Valokuva- ja videotiedostoja voidaan tallentaa dlypuhelimeen/taulutietokoneeseen Headquarter Denver Germany GmbH Service
DENVER.EU vakavia riskeja. Kesken koottu tai rikkonainen paarunko, vialliset elektroniikkaosat tai A 3. Kaanna Nelikopterin LED-valot vilkkuvat nopeast, vapauta sitten isesti Denver A/S Service Center
www.facebook.com/denver.eu . . o . N o . ' kaasu ja suunta. Lennokin LED-valot lakkaavat vilkkumasta ja automaattisest. Omega 5A, Soeften Max-Emanuel-Str. 4
Lue tama kayttdopas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa taitamaton ohjaus voivat aiheuttaa laitevaurioita tai tapaturmia. Kiinnita erityistda huomiota 4. Vasen sawva (kaasu) Huomaa: Jotta dronea voidaan ohjata sovelluksen kautta, kauko-ohjaimen on oltava pois paalta. g::;.:,asrzkmnnerup 94036 Passau

palavat tasaisesti. Kalibroinnin nollaus on valmis.

laitteen turvalliseen kayttoon. Phone: +49 851 379 369 40

3x15V (Kiihdytys/laskeutuminen/k&antd
)

Akkukotelon kansi vasemmalle/kaantd oikealle) | Phone: +45 86 22 6100

DCW-340

denver.eu
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. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ses EN MAGASIN  EN DECHETERIE
cordons, ses accessoires

et ses batteries sont
recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Huomautus:

1 Ohjeet

Lue kasikirja huolellisesti ja sailyta se tulevaa kayttéa ja huoltoa varten.

1.1 Tarkea huomautus

(1) Téma tuote ei ole leikkikalu, se monimutkainen laite, joka siséltdd mekaanisia,
sahkoisia ja ilmailuteknisia osia seka korkeataajuisen lahettimen ja muita komponentteja,
joten se tulee asentaa ja saataa oikein onnettomuuksien valttamiseksi. Omistajan on aina
kaytettava laitetta turvallisesti. Mikali vaara tai asiaton kaytté aiheuttaa tapaturman tai
omaisuusvaurion, DENVER A/S ei ota mitdan vastuuta kaytdn aiheuttamista vahingoista.
Meidan ei ole mahdollista valvoa laitteen huoltoa, kaytta tai toimintaa.

(2) Tdma tuote ei sovi alle 14-vuotiaiden kayttéon.

(3) Lennokin kaytto voi olla kiellettya tietyilla alueilla, kuten juna-asemilla, lentokentilla,
lentokoneissa, asuinalueilla jne. Sinun tulee tarkistaa viranomaisilta, onko lennokin kaytté
sallittua tietyilla julkisilla tai yksityisilld alueilla. Kayta lennokkia aina huomioiden muiden

ihmisten yksityisyys. Emme ota vastuuta mistdan lennokin vaarinkaytosta.
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(1) Pidettava poissa ihmisten ja esteiden laheisyydesta

"Lennokin lentonopeus ja tila ovat epavarmoja, joten ne voivat aiheuttaa mahdollisen
vaaran.” Kun lennatyspaikkaa valitaan, pysy poissa rakennusten, puiden ja sahkdélinjojen
ldheisyydesta. VALTA lennattamasta lennokkia vilkkailla alueilla tai niiden lahella. Valta
lennattamista sateessa, myrskyissa ja ukkosenilmalla suojataksesi laitteen ja sen osat
vaurioilta.

(2) Pidettava pois kosteista ymparistdista

Lennokin siséosat sisaltavat herkkia elektroniikkakomponentteja. Al vie lennokkia
kosteisiin oloihin tai vesihdyryihin laitteen ja sen osien suojaamiseksi.

(3) Turvallinen kayttoé

Lennata lennokkia fyysisten ominaisuuksiesi ja lennatystaitojesi mukaisesti. Vasymys,
huomiokyvyn puute ja vaara kaytto lisdavat vahingon mahdollisuutta.

(4) Ala koske pyériviin roottoreihin

Pida kasvot ja muu keho seka katselijat poissa pyorivista roottoreista. Taman tyyppisen
mallin pydrivat roottorit voivat aiheuttaa vakavan vamman.

(5) Suosittelemme lennokin lennattamista alle 10 metrin korkeudessa.

(6) Pidettava pois lammonlahteista

Lennokki on valmistettu metallista, kuiduista, muovista, elektroniikkakomponenteista yms.
Se on pidettava pois lammonlahteista ja auringonpaisteesta vaantymisen ja vaurioiden
valttamiseksi.

1.3 Tarkastuslista ennen ensimmaista lentoa

(1) Lennatysalueen tulee olla avoin ja suosittelemme ainakin 5 metria pitkaa x 5 m leveaa
x 3 metrid korkeaa aluetta.

(2) Varmista, ettéd vastaanotin ja lahetin on ladattu tayteen.

(3) Noudata tarkasti kaynnistys- ja sammutusjarjestysta ennen kayttdéa. Kun aloitat lennon,
kytke ensin lahetin paalle ja yhdistad akku nelikopteriin viimeiseksi; Kun lopetat lennon,
irrota akku nelikopterista ensimmaiseksi ja kytke 1&hetin pois paalta viimeiseksi.
Liitdntajarjestyksen laiminlyonti voi aiheuttaa lennokin hallinnan menetyksen ja vaarantaa
itsesi ja muiden turvallisuuden. Noudata oikeaa kdynnistys- ja sammutusjarjestysta.

(4) Varmista, ettd akun tai moottorin vélinen yhteys on hyva. Jatkuva térina voi aiheuttaa
virtaliittimien huonon kontaktin ja tehda lennokin hallinnasta mahdotonta.
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AA-paristoja

Paristojen asennus: Avaa paristokotelon kansi ja asenna 3 x 1,5 V AA-paristoa
osoitetun napaisuuden mukaisesti (paristot eivat sisally toimitukseen).

Paristot tulee asentaa vain aikuisten valvonnassa!

Al3 sekoita vanhoja ja uusia paristoja.

Al sekoita eri tyyppisia paristoja.

Lataus

Yhdistd USB-johdon toinen paa akkuun ja toinen paa minka tahansa tietokoneen
USB-porttiin tai alypuhelimen laturiin (ei sisally).

Tama tuote ei tue yhdenmukaistettua latausta.

Lennokki

Vaurioituneiden roottorinterien vaihtaminen:
Sarja sisaltda 4 vararoottoria, kaksi tyyppia A ja
kaksi tyyppia B. Kuomuun on merkitty "A" ja "B",
joten asenna roottori moottoriin niitéd vastaavasti.
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6. Kaynnista moottorit -
8. Hatapysaytys — —fom

7. Headless-tila / Yhden
nappaimen suunnanvaihto

10. Vasemmalle 9. NC?usu
Joikealle kaannon saatd / Laskeutuminen
12. Nopeus -
14. Nopeus + 13. Eteenpain/taaksepéin saato

Peruskayton vaiheet

2. Kytke lennokki paalle 3. Aseta lennokki tasaiselle
(nelikopterin LED-valot vilkkuvat hitaasti) pinnalle

- ->
4. Paina kaasu yl6s ja alas, 5. Moottorien kdynnistdminen 6. Painamalla [Take-off] nelikopteri
kuuluu piippaus: ohjain on (3 tapaa): nousee iimaan ja leijuu maaratylla
yhdistetty nelikopteriin a. Tyénna kaasu ylédasentoon ja tasolla. Painamalla [Land] nelikopteri
(nelikopterin LED-valot lakkaavat paasta siita irti nopeasti. laskeutuu maahan ja moottori
vilkkumasta) b. Paina painiketta "K&ynnista sammuu. Painamalla [Emergency]

moottorit”. kaikki moottorit sammuvat ja

. Veda kaasu vasempaan nelikopteri laskeutuu suoraan alas
alanurkkaan ja perasin oikeaan
alanurkkaan samaan aikaan.

o
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Headless-tila

Kéaynnisti/lopeta headless-tila

Paina ohjaimen painiketta (kuvan mukaisesti), kuulet piippauksia ja siirryt sitten
kompassitilaan (headless-tila). Lopeta se painamalla uudelleen.

Silla hetkella kun kaynnistat headless-tilan, se suunta, johon ohjain osoittaa,
maaritetaan lennokin suunnaksi. Vaikka kuinka kaantaisit lennokkia, sen nokan
suunta ei muutu. Etuosa

Takaisin

Yhden nappaimen suunnanvaihto
Pitka painamalla tata painiketta (kuten kuvassa) aktivoit yhden

nappaimen suunnanvaihdon ja nelikopteri yrittda nyt lentaa
takaisin aloitussuuntaan.

Jos haluat poistaa taman tilan aktivoinnin, tydnna
oikeaa joystickia (perasin) mihin tahansa suuntaan.
Huomautus: Nelikopteri ei laskeudu automaattisesti.
Nelikopterin korkeutta taytyy ohjata, kun kaytetaan
takaisinpain lentotilaa.

WiFi-kamera

1. SOVELLUKSEN LATAUS JA ASENNUS
1.1 Hae [KY FPV] iOS App Storesta tai Android Google Playsta

1.2 Lataa ja asenna se alypuhelimellesi tai taulutietokoneellesi

2. LENNOKIN YHDISTAMINEN SOVELLUKSEEN
2.1 Kytke lennokin virta paalle

2.2 Siirry alypuhelimesi/taulutietokoneesi asetuksiin ja kytke WiFi paalle
2.3 Etsi WiFi-hotspot [KY...], luo yhteys napsauttamalla, kunnes naet "connected".
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Kun olet oppinut lentdmisen perusteet, olet valmis opettelemaan kieppeja ja pyorahdyksia
nelikopterilla.

Kieppi tai pyérahdys tehddan painamalla Kieppi-painiketta. Varmista, etta nelikopteri on
vahintdan 3 metrin korkeudessa maasta. Tydnna suuntasauva nopeasti johonkin
suuntaan, jolloin nelikopteri tekee kiepin tai pyérahdyksen. Kun liike on tehty, vakauta
nelikopteri.

Paalisavarusteet
LS R
(S
Li-po-akku Roottori Roottorisuojus Laskeutumistelineet  ysB-latausjohto

Kauko-ohjain Kamera
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< 2 Ce

Sahké- ja elektroniikkalaitteet seka niissa kaytettavat paristot sisaltavat materiaaleja, komponentteja ja
aineita, jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja ymparistdlle, jos jatemateriaalia (pois heitettavat
sahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot) ei kasitelld asianmukaisesti.

Sahkoinen ja elektroninen laite ja akku on merkitty roskakorilla, jonka yli on piirretty rasti, kuten ylla.
Symboli kertoo, ettei sdhko- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittaa kotitalousjatteen mukana,
vaan ne on havitettava erikseen.

On tarkeaa, etta loppukayttajana viet kaytetyt paristot oikeaan kerayspaikkaan. Talla tavoin voit varmistaa,

etta paristot kierratetdan lain mukaan, eivatka ne vahingoita ymparistoa.

Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu kerayspisteita, joihin sahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot

voidaan vieda maksutta edelleen toimitettaviksi kierratysasemille tai muihin kerayspisteisiin tai ne voidaan

kerata suoraan kotoa. Lisatietoja saat kuntasi tekniseltd osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi DENVER DCW-340 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
RED-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa osoitteessa:
denver.eu, napsauta hakukuvaketta verkkosivuston ylareunassa. Kirjoita mallinumero: DCW-340. Siirry
nyt tuotesivulle, RED-direktiivi nakyy latausten/muiden latausten alla.

Komission asetuksen (EU) 2023/826 mukaisista tuotteiden valmiustilan/pois kaytosta -virrankulutuksesta
ja virranhallinnasta on tietoa seuraavassa internetosoitteessa: denver.eu. Napsauta sitten verkkosivuston

yléreunassa olevaa hakukuvaketta. Kirjoita mallinumero: DCW-340 ja siirry sivulle.
Kayttdtaajuusalue: 2458 MHz - 2473 MHz
Maks. lahtéteho: 25.9 W

DENVERAYS
Omega 5A, Soeften | Varoitus! |
DK-8382 Hinnerup I - Litiumakku sisalla! |

" - Tuotetta ei saa yrittaa avata! ‘
Tanska/Denmark ‘ !

www.facebook.com/denver.eu

Denver A/S varaa oikeudet painovirheisiin

Denver A/S ei ole vastuussa mistaan teknisista tai typografisista virheisté ja varaa oikeuden tehda
muutoksia tuotteeseen ja kayttdoppaisiin ilman ennakkoilmoitusta. Jos huomaat epéatarkkuuksia tai
puutteita, kerro meille asiasta ottamalla yhteytta takakannessa olevaan osoitteeseen.
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(Push “1” for support) E-Mail
support.de@denver.eu

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

For all other questions please write to: .
contact.hq@denver.eu Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

1230 Wien

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

Phone: +43 1904 3085
E-Mail:denver@lurfservice.at

The Netherlands
Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

Phone: 0900-3437623
E-Mail:support.nl@denver.eu

. ul. Czestochowska 140
Spain/Portugal 62-800 Kalisz

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave Phon.e: 627538 09“_’ .

16 E-Mail:denver-service@letmerepair.pl
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - piatek)

Valencia (Spain)
If your country is not listed above,

Spain please write an email to

Phone: +34 960 046 883 contact.hq@denver.eu

Mail: support.es@denver.eu

Portugal:

Phone: +35 1255 240 294
E-Mail:denver.service@satfiel.com

?) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark 22
denver.eu
facebook.com/denver.eu PAP




